CONSTANCIA SECRETARIAL: A despacho de la sefiora Jueza informandole que, la
oficina de Oficiales de Justicia de Francia dentro del proceso de notificacion de embargo
adelantado contra las sociedades TUV RHEINLAND LGA PRODUCTS GMBH y TUV
RHEINLAND FRANCE, envian a través de la Cancilleria de Colombia, solicitud de notificacion o
traslado en el extranjero de Documentos Judiciales a la sefiora DIANA MARCELA LOAIZA
VALDERRAMA. Sirvase proveer. Santiago de Cali, 29 de marzo de 2022.

JULIAN ROLANDO GALINDO RODRIGUEZ
Secretario

REPUBLICA DE COLOMBIA

RAMA JUDICIAL

JUZGADO DIECIOCHO CIVIL DEL CIRCUITO
Santiago de Cali, primero (1) de abril de dos mil veintidds (2022)
Auto Interlocutorio No. 210/

Correspondid por reparto conocer de la presente solicitud efectuada por la Coordinacion del
Grupo Interno de Trabajo de Asuntos Consulares y Cooperacion Judicial de la Cancilleria de
Colombia, conforme las ordenes libradas dentro del caso TUV RHEINLAND FRANCE/
VICTIMAS PIP, para que en virtud del Convenio relativo a la Notificacion o Traslado en el
Extranjero de Documentos Judiciales y Extrajudiciales en Materia Civil o Comercial firmadoen
la Haya, el 15 de noviembre de 1965 y adoptado en nuestra legislacién interna mediantela Ley
1073 de 2006, esta agencia judicial adelante la Notificacién en el Extranjero de Documentos
Judiciales a la sefiora DIANA MARCELA LOAIZA VALDERRAMA, domiciliada en la Cl 12 oeste ClI 6-
10 de esta ciudad.

Pues bien, el articulo 608 del C. General del Proceso, establece: "Sin perjuicio de lo dispuesto
en los tratados y convenios internacionales sobre cooperacion judicial, los jueces colombianos
deberan diligenciar los exhortos sobre pruebas decretadas por funcionarios extranjeros del
orden jurisdiccional o de tribunales de arbitramento, y las notificaciones, requerimientos y
actos similares ordenados por aquellos, siempre que no se opongan a las leyes u otras
disposiciones nacionales de orden publico".

Ahora, el articulo 5°. del Convenio en mencidén establece que: "La Autoridad Central del
Estado requerido procedera u ordenara proceder a la notificacion o traslado del documento:

a) ya segun las formas prescritas por la legislacion del Estado requerido para la
notificacion o traslado de los documentos otorgados en este pais y que se destinen a
personas que se encuentren en su territorio,
b) ya segun la forma particular solicitada por el requirente, siempre que no resulte
incompatible con la ley del Estado requerido.

Salvo en el caso previsto en el parrafo primero, letra b), el documento podra entregarse
siempre al destinatario que lo acepte voluntariamente. Si el documento debe ser objeto de
notificacion o traslado conforme al parrafo primero, la Autoridad Central podra solicitar queel
documento sea redactado o traducido a la lengua o a una de las lenguas oficiales de supais.
La parte de la solicitud que, conforme al formulario modelo anexo al presente Convenio,
contiene los elementos esenciales del documento se remitira al destinatario”.

Conforme a lo anterior, el Despacho procedera a dar aplicacién del articulo 291 del C.G.P.
y le remitira comunicacion a la sefiora DIANA MARCELA LOAIZA VALDERRAMA,
previniéndole para que comparezca ante este Despacho judicial para la notificacion de
documentos judiciales ordenados dentro del caso TUV RHEINLAND FRANCE/ VICTIMAS
PIP, subsidiariamente, se practicara la notificacion por aviso, o integramente a la
direccion fisica o electrdnica, la comunicacién se hara conforme a lo dispuesto en el



articulo 8 del Decreto 806 de 2020.

De igual forma, y en aras de cumplir diligentemente la comision, también se requerira a la
abogada Nathalie Lozano Blanco, quien figura como representante de las victimas en los
documentos a notificar, para que se sirva informar lo pertinente frente al presente asunto,
ademas si tiene poder para actuar en nombre de la sefiora, sirviéndose de ser el caso
aportar DIANA MARCELA LOAIZA VALDERRAMA documento idoneo o en su defecto le brinde
al Despachodatos para notificacion de la sefiora LOAIZA VALDERRAMA, como direcciones
electrénicas o teléfonos.

Por lo anterior, el Juzgado Dieciocho Civil del Circuito de Cali,
RESUELVE

PRIMERO: AUXILIAR Y DEVOLVER la comisién proveniente de la Coordinacién del
Grupo Interno de Trabajo de Asuntos Consulares y Cooperacion Judicial de la Cancilleria de
Colombia de la Cancilleria de Colombia, conforme las ordenes libradas dentro del caso TUV
RHEINLAND FRANCE/ VICTIMAS PIP.

SEGUNDO: LIBRAR POR SECRETARIA la citacion correspondiente conforme lo
dispuesto el art. 291 del C.G.P., a fin de notificar a la sefora DIANA MARCELA LOAIZA
VALDERRAMA, domiciliada en la Cl 12 oeste Cll 6-10 de esta ciudad, previniéndole para
que comparezca ante este Despacho judicial para la notificacion de documentos
judiciales, momento procesal en elque se le hara entrega de una copia de los mismos y
formato para su diligenciamiento.

De no acudirse dentro del término normado para la notificacion personal, procédase a dar
aplicacion a lo establecido en el articulo 292 del C. G. del Proceso, cumpliéndose con los
traslados para el aviso, o a través de la notificacion electronica de que trata el Decreto 806
de 2020, si se contare con la direccién personal de la requerida o a su direccion fisica.

NOTIFIQUESE

- <
VTP

JUEZA

UENO MARTINEZ
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